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L’heure de pointe VOCABULAIRE

Texte: Stephen Glover
n’ accélérez pas — accelereer niet,
lllustrations: Chris Williams trek niet op
acheter - kopen
: : . D affiches - aanplakbiljetten
Sous la direction de: Richard Townsend . aprEs=midl- 2777 a0 i BaT
arrét d'autobus - bushalte
ascenseur - /ift
attendre - wachten op
auto-école — autorijschool
un autre — een ander
avance - gaat vooruit
avancez! - doorlopen!

boulevard périphérique - rondweg
faan de buitenkant van de stad)
ne bousculez pas - niet dringen

cher — duur

je cherche - ik zoek naar

deux- chevaux - 2 CV

chouette! - reuze!
code de la route - verkeersregels
comme - als
comment - hoe

je crois - ik denk

descend a pied - /oopt naar
beneden
drble - grappig

économies - spaargeld
pédale d’ embrayage - koppelingspedaal
encore - bovendien
essence - benzine
extra - prima

il faut - je moet, ik moet
c’est un feu rouge -~ het licht is rood
frein - rem
il freine - hij remt
il n"y a pas - er is niet
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© 1984 Mary Glasgow Publications Ltd. journal - krant

© 1985 SPRUYT, VAN MANTGEM & DE DOES B.V. / LEIDEN lendemain matin - volgende

Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel morgen

van druk, fotocopie, microfilm of op welke andere wijze ook zonder voorafgaande schrif- lent — fangzaam

telijke toestemming van de uitgevers. loin - ver

Voor reproduktie(s) zoals bedoeld in artikel 16b en 17 van de Auteurswet 1912 (ten bate lundi - Maandag

van eigen oefening, studie enz. en/of ten bate van organisaties, instellingen enz.) van één } )

of meer pagina’s is een vergoeding verschuldigd. Voor inlichtingen betreffende de hoogte ma - mijn

en afdracht van de vergoeding kan men zich wenden tot de Stichting Reprorecht te maintenant - nu

Amstelveen. ne marche pas - werkt niet/ loopt niet

au
cing
c'esta

ne

le

heure de
je ne

ne

je

je suis

le

matin - morgen

métro - ondergrondse
meurtrier - moordenaar
milieu - in het midden, temidden
mille — vijf duizend

moi - het is van mij
mois - maand

mon - mijn

moniteur - rij-instructeur
monnaie - wisselgeld
monter - instappen

ouvrent - openen zich

panne - buiten werking

passe a quatre francs - gaat
omhoog tot vier franc

passer - nemen

passez en premiére - zet hem in de
eerste versnelling

passez pas - niet doorrijden

pauvre - arm

pénible - /astig. moeilijk

permis (de conduire) - rijbewijs

plus ... que - meer... dan

plus — de meest

pointe - piekuur, spitsuur

pousse pas - ik duw niet

poussez pas - niet duwen

prend une décision - neemt ee
beslissing .

prends - /k neem

prennent le métro - nemen de
ondergrondse

pressé — ik heb haast

priorité - voorrang

probablement - waarschijnlijk

retard(s) - oponthoud(en)
roule - rijdt
roulent vite - rijden snel

salon de I'auto - automobiel-
tentoonstelling

soir - in de avond

son - zifn/haar

soudain - plotseling

sur - rond

ta - je, jouw

temps - tijd

toujours - altijd

vitesses - versnellingen

voitures - auto’s, wagens
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Ohlala ! Je vajs
Arendre le métro.

Hieronder staan tien dingen die Olivier’s rij-instructeur
gedurende een van zijn lessen tegen hem zegt. Kijk

@velle heure
I esé-d 20h zut!

i HUiE Aeures moin
le guart.

UN AUIRE TRAINARRIVE ET LES

o

naar de van 1-10 op de kaart genummerde punten en
beslis wat de instructeur bij elk punt zegt.

“Prenez la deuxiéme rue a gauche.”’ ,

““Bon! Un peu plus loin. Voild. Arrétez le moteur et descendez,
Monsieur,"”

“Alors, montez dans la voiture, et passez en premiere.”’

“\/ous allez prendre la premiére rue a droite.”

“Vous allez prendre la premiére rue a droite pour entrer dans
le parking.”

“‘Devant nous, c’est le grand boulevard. Arrétez aux feux, puis
tournez a gauche.”’ _

“N'accélérez pas. Attention aux piétons!’’

‘“\/ous allez tout droit au carrefour maintenant.”

“Excellent! Continuez tout droit et passez sous le pont.”
““\/ous suivez le boulevard et vous passez sous le pont. Puis, aux
feux, vous allez tourner a gauche.”
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MIETRO, IL Y A DES AFFICHES

CE MATIN DANS (€S STATIONS DE

Chove ffe. !

== AoUR LE SALOV DE LAUTO.

/,cest
€ plus

Fefre
Ceffan

Une

:

bablement”
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Uncodede lx
fovute, Mansreur, ¢a
fat Efente Lrois francs
Voila, Sept francs

A LA MAISON, LE SOIR OLIVIER TOUE
AVEC LES PETITES VOITURES DE

1 SON FRERE .

Meus Monsteur,
i favt monter
@ gavche.

Excusez- =5
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passe a. guakre francs
cher
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La vorture,
cest plus lent ()
Que lemétro.
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ET (L FREINE.

["oLvier rouce vite. LT P
A Eﬁmﬁﬁm_wﬁm_

Vorla, Monsiews: Une lorsche ! 7[R
\ Elles rovlent vite, hein 7

Naccelerez : (AR [

£ 4 7 ﬁD -
pas! Cestun ME 1y \R\m«am\&/v: . ﬂmm. 2 %:
(eu rone! £ %mes\&s\aa )0 R 7 &
. nmk MQ ° o l.S_me.f h.whm extra! ~i|{F >
=58 Pa— B\ Mads fe cherche .
> m v _ = une Voiture plys . a0, .
o ~ I faut foure des
b € €conomyes, hein ? Alors,
(a3 Voila e bonrne Renault .
Elles sonf Eres éconamuves,
tes Renau(é.
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AUMOLS DE TUN, Non jeprends (o LE LeNDEMAN \_\SﬂS\% .
H OLIVIER A SON PERMIS, Gitroén... (d, d cing mille Tt heoreo\_ £FR
= B \_S.anm. Elles marchent T lavortore. ﬁ )
Mainbenant, mu bien, les deux-chevavs; :

i fav€acheter
wune vorture -




